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1 Certifications du produit
Rév. 4.54

1.1 Informations relatives aux réglementations
européennes et au R.-U./CA

Une copie de la déclaration de conformité UE/R.-U. se trouve a la
fin du document. La version la plus récente de la déclaration de
conformité UE/R.-U. est disponible sur Emerson.com/Rosemount.

1.2 Systémes instrumentés de sécurité (SIS)

Compatible SIL 3 : Certification CEI 61508 pour une utilisation
dans des systémes instrumentés de sécurité jusqu'au niveau SIL 3
(spécification minimale : usage unique [1001] pour SIL 2 et usage
redondant [1002] pour SIL 3).

1.3 Certification pour emplacement ordinaire

Conformément aux procédures standard, le transmetteur a été
inspecté et testé afin de déterminer si sa conception satisfait

aux exigences de base, aux niveaux électrique et mécanique et
relativement a la protection contre I'incendie. Cette inspection a été
effectuée par un laboratoire d’essais reconnu au niveau national
(NRTL) accrédité par 'OSHA (Administration fédérale pour la sécurité
et la santé au travail).

1.4  Conditions environnementales

Tableau 1-1: Conditions environnementales (Directive sur les
zones ordinaires et les basses tensions [LVD])

Type Description

Emplacement Utilisation en intérieur ou en exté-
rieur, humide

Altitude maximale 6 562 pi (2 000 m)

Température ambiante -76 2 158 °F (-60 a 70 °C)

Alimentation électrique 12-42,2 Vcc (HART®)

9-32 Vcc (bus de terrain)

Fluctuations de tension d'alimenta- Sara+10 %
tion secteur

Catégorie de surtension II

Degré de pollution 2

2 Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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1.5

1.6

Conformité aux normes de télécommunication

Principe de mesure

Onde continue a modulation de fréquence (FMCW), 26 GHz

Puissance de sortie maximale
-5dBm (0,32 mW)

Plage de fréquences
24,05 4 27,000 GHz (TLPR)
24,05 a 26,5 GHz (LPR)

LPR (capteur de niveau radar) appareils qui permettent de mesurer
le niveau a ciel ouvert ou dans un espace clos. Option de modele

« OA ». Le numéro d'identification de version du matériel (HVIN) est
5408L.

TLPR (capteur de niveau radar installé sur bacs) appareils qui
permettent de mesurer le niveau dans un espace clos uniquement
(c.-a-d., des bacs en métal, en béton ou en fibres de verre renforcées
ou des enceintes fabriquées dans un matériau isolant comparable).
Le numéro d'identification de version du matériel (HVIN) est 5408T.

FCC

Remarque : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux

limites imposées aux appareils numériques de Classe B, telles

que définies dans la Partie 15 de la réglementation de la FCC.

Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable
contre les interférences nocives dans une installation domestique.
Cet équipement génere, utilise et peut émettre une énergie de
radiofréquence susceptible de causer des interférences dangereuses
pour les communications radio dans le cas d'une installation

ou d'une utilisation non conforme aux instructions. Il n'existe
cependant pas de garantie qu'aucune interférence ne se produise
dans une installation particuliere. Si cet équipement provoque des
interférences préjudiciables pour la réception radio ou télévisuelle,
ce que l'on peut déterminer en éteignant et en rallumant l'appareil,
l'utilisateur est invité a tenter de corriger les interférences au moyen
de I'une des mesures suivantes :

+ Réorientation ou réinstallation de I'antenne de réception.

+ Augmentation de la distance entre I'équipement et le récepteur.

(1) 26,5 GHz en Australie, Nouvelle-Zélande et Russie.
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1.7

1.8

« Raccordement de I'équipement a une prise sur un circuit différent
de celui auquel est raccordé le récepteur

*  Pour obtenir de l'assistance, s'adresser au fournisseur ou a un
technicien radio/TV expérimenté.

ID FCC  K8C5408L (pour LPR)

IC

K8C5408T (pour TLPR)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux conditions suivantes :

1.
2.

L'appareil ne doit pas produire de brouillage.

L'appareil doit tolérer la présence de brouillage, méme
si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

L'installation d'un appareil LPR ou TLPR doit étre effectuée
par des installateurs qualifiés, en pleine conformité avec les
instructions du fabricant.

Cet appareil ne peut étre exploité qu'en régime de « non-
brouillage et de non-protection ». Autrement dit, I'utilisateur
doit accepter le fonctionnement d'un radar haute puissance
dans la méme bande de fréquences qui peut interférer avec
ou endommager cet appareil. D’'autre part, les appareils

qui perturbent une exploitation autorisée par licence de
fonctionnement principal doivent étre enlevés aux frais de leur
utilisateur.

Un appareil TLPR (pour espace clos uniquement) doit étre
installé et exploité dans un bac entierement fermée afin

de prévenir les rayonnements RF qui pourraient autrement
perturber la navigation aéronautique.

Certificat 2827A-5408L (pour LPR)

2827A-5408T (pour TLPR)

Directive 2014/53/UE relative aux équipements
radioélectriques (RED) et reglements relatifs aux
équipements radioélectriques S.I. 2017/1206.

Cet instrument est conforme aux normes ETSI EN 302 372 (TLPR),
ETSI EN 302 729 (LPR) et EN 62479.

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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1.9

1.10
1.10.1

Certifications du produit

Quant au test du récepteur qui évalue l'incidence d'un signal
d'interférence sur l'instrument, le critére de performance retenu
équivaut au minimum au niveau de performance correspondant a
la norme ETSI TS 103 361 [6].

+ Critére de performance : variation de la valeur de mesurage Ad au
fil du temps, au cours d'un mesurage de distance.

+ Niveau de performance : Ad £ +2 mm

&8 LPR (capteur de niveau radar), code de modéle « OA »

L'installation doit s'effectuer a une distance supérieure a 4 km de
sites de radioastronomie, sauf si une autorisation spéciale a été
accordée par l'autorité nationale réglementaire concernée (pour une
liste de sites de radioastronomie, consulter le site www.craf.eu).

La hauteur de I'antenne par rapport au sol ne saurait excéder 15m a
une distance comprise entre 4 km et 40 km d'un quelconque site de
radioastronomie.

TLPR (capteur de niveau radar installé sur bacs)

Cet instrument doit étre installé sur des bacs fermés. L'installation
doit satisfaire aux exigences de la norme ETSI EN 302 372 (annexe E).

Installation de I'équipement en Amérique du Nord

Le US

National Electrical Code (Code national de I'électricité des Etats-Unis)®
(NECQ) et le Canadian Electrical Code (Code canadien de I'électricité
(CEQ)) autorisent l'utilisation d’équipements marqués pour division
dans des zones et d'équipements marqués pour zone dans des
divisions. Les repéres doivent étre adaptés a la classification de la
zone et a la classe de température et de gaz. Ces informations sont
clairement définies dans les codes respectifs.

Etats-Unis
E5 Antidéflagrant (XP), protection contre les coups de
poussiéere (DIP)

Certificat FM-US FM16US0010X

Normes FM Classe 3600 - 2018 ; FM Classe 3615 - 2018 ;
FM Classe 3810 - 2018 ; ANSI/ISA 60079-0 -
2013 ; ANSI/UL 60079-1 - 2015 ; ANSI/UL 60079-26
- 2017 ; ANSI/ISA 60079-31 - 2015 ; ANSI/
NEMA® 250 - 1991 ; ANSI/CEI 60529 - 2014, AN-
SI/ISA 12.27.01:2011

Repéres XPCLI DIV1,GRPA, B,C DT6..T2


https://www.craf.eu
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DIP CLII/IIL, DIV 1, GRP E, F, G ; T6...T3
CLIZone 0/1 AEx db IIC T6...T2 Ga/Gb
Zone 21 AEx tb IIIC T85 °C...T250 °C Db
(-40 °C < Ta < +70 °C) @; Type 4X/IP6X
JOINT UNIQUE

Conditions particuliéeres d'utilisation de (X) :

1.

Les joints antidéflagrants ne sont pas réparables. Contacter le
fabricant.

L'étiquette en plastique attachée a I'appareil par un cable, la
piéce en plastique de I'antenne Process Seal et les options
de peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a 'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Le céble, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a

la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant

une zone 0 et une zone 1. Dans cette configuration, la
connexion du procédé s'effectue dans la zone 0 et le boitier du
transmetteur est installé dans la zone 1. Consulter le schéma
de contréle D7000002-885.

Utiliser des entrées de cable qui maintiennent un indice

de protection du boitier au minimum égal a IP6X et/ou

de type 4X. Pour la préservation des indices de protection,
serrer complétement les couvercles et le module de détection
et appliquer du ruban de PTFE ou du mastic sur les

entrées de cable et les bouchons obturateurs. Voir le manuel
d'instructions relatif aux exigences de I'application.

Effectuer le montage conformément au schéma de
contréle D7000002-885.

Dans 'espace prévu sur la plaque signalétique, l'utilisateur
doit marquer de maniéere indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

(2) D'autres plages de température peuvent s‘appliquer, voir Conditions particu-
lieres d'utilisation de (X).

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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8. L'écran de l'indicateur doit étre positionné de maniére a

minimiser le risque d'impact mécanique.

9. Laclasse de température, I'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Tableau 1-2 : Pour les divisions :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue de la tempé-
rature ambiante

Plage de température
du procédé

Groupes gaz pour les
divisions :

T2 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca 250 °C
T3 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca195°C
T4 -40°C=Ta<70°C -40°Ca130°C
T5 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca95°C
T6 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca80°C

Groupes de poussiére
pour les divisions :

T3 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca 160 °C
T4 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca130°C
T5 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca95°C
T6 -50°C<Ta<70°C -50°Ca80°C

Certifications du produit
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Tableau 1-3 : Pour les zones :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz pour les

zones :

T2 -50°C=Ta=<70°C -50 °C a 250 °C
T3 -50°C=Ta=<70°C -50°Ca195°C
T4 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca130°C
T5 -50°C=Ta<70°C -50°Ca 95 °C
T6 -50°C=Ta<70°C -50°Ca 80 °C

Groupes de poussiéres
dans les zones :

T250 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °C a 250 °C
T200 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °Ca 195 °C
T135°C -60°C=<Ta<70°C -60°Ca 130°C
T100 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °Ca 95 °C
T85 °C -60°C=Ta<70°C -60 °Ca 80 °C

1.10.2 I5 Sécurité intrinseque (SI), non incendiaire (NI)

Certificat FM-US FM16US0010X

Normes FM Classe 3600 - 2018 ; FM Classe 3610 - 2018 ;
FM Classe 3611 - 2018 ; FM Classe 3810 - 2018 ;
ANSI/ISA 60079-0 - 2013 ; ANSI/UL 60079-11
- 2014 ; ANSI/UL 60079-26 - 2017 ; ANSI/
NEMA® 250 - 1991 ; ANSI/CEI 60529 - 2014 ; AN-
SI/ISA 12.27.01:2011

Repéres SICLLIILINDIV1, GRPA-GT4..T2
NICLI, DIV 2, GRP A-D T4...T2
SCLIIL Il DIV 2, GRP E-G T4...T3
CLIZone 0 AEx ia IIC T4..T2 Ga
CL1Zone 0/1 AEX ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Zone 20 AEx ia IIIC T85 °C...T250 °C Da
-60 (-55) °C<Ta<+70°C

Si l'installation est conforme au schéma de contro6-
le D7000002-885

8 Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS



Ao(t 2023

Certifications du produit

JOINT UNIQUE

Parameétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I; 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) C; |7,3nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1.

Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

L'étiquette en plastique attachée a I'appareil par un cable, la
piéce en plastique de I'antenne Process Seal et les options
de peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a I'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Le céble, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a

la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant

une zone 0 et une zone 1. Dans cette configuration, la
connexion du procédé s'effectue dans la zone 0 et le boitier du
transmetteur est installé dans la zone 1. Consulter le schéma
de controle D7000002-885.

Dans 'espace prévu sur la plaque signalétique, l'utilisateur
doit marquer de maniéere indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

La classe de température, I'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Certifications du produit 9
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Tableau 1-4 : Pour les divisions :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Plage de températures
ambiantes(")

Plage de température
du procédé("

Groupes gaz pour les
divisions :

T2 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60 (-55)°Ca 250 °C
T3 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T4 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 130°C

Groupes de poussiere
pour les divisions :

T3

-60 (-55)°C=<Ta=<70°C

-60 (-55) °Ca 160 °C

T4 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C
T5 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 95°C
T6 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 80°C

(1) -55°C pour bus de terrain ; -60 °C pour HART

Tableau 1-5 : Pour les zones :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue des tempéra-
tures ambiantes(")

Plage de température
du procédé("

Groupes gaz pour les
zones :

T2 -60 (-55)°C=Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T3 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T4 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C

Groupes de poussiéres
dans les zones :

T250 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T200 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T135°C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C
T100 °C -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 95°C
T85°C -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 80 °C

(1) -55°C pour bus de terrain ; -60 °C pour HART

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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1.10.3 IE FISCO
Certificat

Normes

Repeéres

FM-US FM16US0010X

FM Classe 3600 - 2018 ; FM Classe 3610 - 2018 ;
FM Classe 3611 - 2018 ; FM Classe 3810 - 2018 ;
ANSI/ISA 60079-0 - 2013 ; ANSI/UL 60079-11

- 2014 ; ANSI/UL 60079-26 - 2017 ; ANSI/
NEMA® 250 - 1991 ; ANSI/CEI 60529 - 2014 ; AN-
SI/ISA 12.27.01:2011

SICLL I DIV 1, GRP A-G T4...T2

NICLI, DIV 2, GRP A-D T4...T2

SCLII, Il DIV 2, GRP E-G T4...T3

CLIZone 0 AExia IIC T4..T2 Ga

CL1Zone 0/1 AEx ib IIC T4...T2 Ga/Gb

Zone 20 AEx ia IIIC T85 °C...T250 °C Da
-55°C<Ta<+70°C

Si l'installation est conforme au schéma de contro-
le D7000002-885

JOINT UNIQUE

Parameétres de sécurité FISCO
Tension U; 17,5V
Intensité I; 380 mA
Puissance P; 532W
Capacité (électrique) C; 1,1 nF
Inductance L; 0

Conditions particuliéeres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

2. L'étiquette en plastique attachée a I'appareil, la piéce en
plastique de I'antenne Process Seal et les options de
peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a I'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Certifications du produit
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3. Le cable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés

doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

. Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant une

zone 0 et une zone 1. Dans cette configuration, la connexion
du procédé s'effectue dans la zone 0 et le montage du boitier
du transmetteur s'effectue dans la zone 1. Consulter le schéma
de contréle D7000002-885.

. Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, I'utilisateur

doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

. La classe de température, I'étendue de la température

ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Tableau 1-6 : Pour les divisions :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz pour les

divisions :

T2 -55°C=Ta<70°C -55°Ca 250 °C
T3 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca 195 °C
T4 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C
Groupes de poussiére

pour les divisions :

T3 -55°C=<Tas<70°C -55°Ca 160 °C
T4 -55°C=<Ta=<70°C -55°Ca130°C
T5 -55°C=<Tas<70°C -55°Ca95°C
T6 -55°C<Ta<70°C -55°Ca80°C

12
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Tableau 1-7 : Pour les zones :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz pour les

zones :

T2 -55°C=Ta=<70°C -55°Ca 250 °C
T3 -55°C=Ta=<70°C -55°Ca195°C
T4 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C

Groupes de poussiéres
dans les zones :

T250 °C -55°C<Ta<70°C -55 °C & 250 °C
T200 °C -55°C<Ta<70°C -55°C 4195 °C
T135°C -55°C<Ta<70°C -55°C 4130 °C
T100 °C -55°C<Ta<70°C -55°C & 95 °C
T85 °C -55°C<Tas70°C -55°C 4 80 °C
1.11 Canada
1.11.1 E6 Antidéflagrant, protection contre les coups de poussiére
Certificat FM-C FM16CA0011X
Normes C22.2 n° 0.4-17:2017, C22.2 n° 0.5-16:2016,

C22.2 n° 25-17:2017, €22.2 n° 30-M1986:1986

(R:2016), €22.2 n° 94-M91:1991 (R:2011), €22.2

n° 61010-1:2004, CAN/CSA C22.2 n° 60079-0:2015

éd. 3, C22.2 n° 60079-1:2016 éd. 3, C22.2 n°

60079-26:2016 ; CAN/CSA-C22.2 n° 60079-31:2015,

C22.2.60529:2016 ; ANSI/ISA 12.27.01:2011
Repéres XP CLI, DIV 1, GRP A-D T6...T2

DIP CLIV/IIL, DIV 1, GRP E-G ; T6...T3

Ex db IIC T6..T3 Gb

Ex tb IIIC T85 °C...T250 °C Db

(-40 °C < Ta<+70 °C) @ ; type 4X/IP6X

JOINT UNIQUE

(3) D'autres plages de température peuvent s‘appliquer ; voir Conditions parti-
culieres d'utilisation de (X).

Certifications du produit 13
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Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1.

10.

Les joints antidéflagrants ne sont pas réparables. Contacter le
fabricant.

L'étiquette en plastique attachée a I'appareil par un cable, la
piéce en plastique de I'antenne Process Seal et les options
de peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a I'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Le céble, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a

la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
l'installation.

Les entrées de cablage de terrain en unités métriques ne sont
pas autorisées pour les divisions.

Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant

une zone 0 et une zone 1. Dans cette configuration, la
connexion du procédé s'effectue dans la zone 0 et le boitier du
transmetteur est installé dans la zone 1. Consulter le schéma
de controle D7000002-885.

Utiliser des entrées de cable qui maintiennent un indice

de protection du boitier au minimum égal a IP6X et/ou

de type 4X. Pour la préservation des indices de protection,
serrer complétement les couvercles et le module de détection
et appliquer du ruban de PTFE ou du mastic sur les

entrées de cable et les bouchons obturateurs. Voir le manuel
d'instructions relatif aux exigences de I'application.

Effectuer le montage conformément au schéma de
contréle D7000002-885.

Dans 'espace prévu sur la plaque signalétique, l'utilisateur
doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

L'écran de l'indicateur doit étre positionné de maniére a
minimiser le risque d'impact mécanique.

La classe de température, I'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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Tableau 1-8 : Pour les divisions :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue de la tempé-
rature ambiante

Plage de température
du procédé

Groupes gaz pour les
divisions :

T2 -40°C=Ta<70°C -40°Ca 250 °C
T3 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca195°C
T4 -40°C=<Ta<70°C -40°Ca130°C
T5 -40°C=Ta<70°C -40°Ca 95°C
T6 -40°C=Ta<70°C -40°Ca80°C

Groupes de poussiére
pour les divisions :

T3

-50°C=Ta<70°C

-50°Ca 160 °C

T4 -50°C=<Ta=<70°C -50°Ca130°C
T5 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca95°C
T6 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca80°C

Certifications du produit
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Tableau 1-9 : Pour les zones :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue de la tempé-
rature ambiante

Plage de température
du procédé

Groupes gaz pour les

zones :

T2 -50°C=Ta=<70°C -50 °C a 250 °C
T3 -50°C=Ta=<70°C -50°Ca195°C
T4 -50°C=<Ta<70°C -50°Ca130°C
T5 -50°C=Ta<70°C -50°Ca 95 °C
T6 -50°C=Ta<70°C -50°Ca 80 °C

Groupes de poussiéres
dans les zones :

T250 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °C a 250 °C
T200 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °Ca 195 °C
T135°C -60°C=<Ta<70°C -60°Ca 130°C
T100 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °Ca 95 °C
T85 °C -60°C=Ta<70°C -60 °Ca 80 °C

1.11.2 16 Systémes de sécurité intrinséque et non incendiaires

Certificat

Normes

Repeéres

16

FM-C FM16CAQ0011X

C22.2n°0.4-17:2017, C22.2 n° 0.5-16:2016, C22.2
n° 25-17:2017, C22.2 n° 94-M91:1991 (R:2011),
C22.2 n° 213-16:2016, C22.2 n° 61010-1:2004,
CAN/CSA C22.2 n° 60079-0:2015 éd. 3, CAN/
CSAC22.2 n° 60079-11:2014 éd. 2, CAN/CSAC 22.2
n°® 60079-15:2016 éd. 2, C22.2 n° 60079-26:2016,
C22.2.60529:2016 ; ANSI/ISA 12.27.01:2011
SICLLIIL IIDIV 1, GRP A-G T4...T2

NICLIL DIV 2, GRP A-D T4..T2

SCLI, DIV 2, GRP E-G T4...T3

ExialIC T4..T2 Ga

Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb

Ex ia IIIC T85 °C...T250 °C Da

-60 (-55)°C<Ta<+70°C

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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Si l'installation est conforme au schéma de contro-
le D7000002-885

JOINT UNIQUE

Paramétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I; 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) G; | 7,3 nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1.

Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

L'étiquette en plastique attachée a I'appareil par un cable, la
piéce en plastique de I'antenne Process Seal et les options
de peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a 'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Le cable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a

la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant une
zone 0 et une zone 1. Dans cette configuration, la connexion
du procédé s'effectue dans la zone 0 et le montage du boitier
du transmetteur s'effectue dans la zone 1. Consulter le schéma
de contréle D7000002-885.

Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, I'utilisateur
doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

La classe de température, I'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Certifications du produit 17
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Tableau 1-10 : Pour les divisions :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Plage de températures
ambiantes(")

Plage de température
du procédé("

Groupes gaz pour les
divisions :

T2 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60 (-55)°Ca 250 °C
T3 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T4 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 130°C

Groupes de poussiere
pour les divisions :

T3

-60 (-55)°C=<Ta=<70°C

-60 (-55) °Ca 160 °C

T4 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C
T5 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 95°C
T6 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 80°C

(1) -55°C pour bus de terrain ; -60 °C pour HART

Tableau 1-11 : Pour les zones :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue des tempéra-
tures ambiantes(")

Plage de température
du procédé("

Groupes gaz pour les
zones :

T2 -60 (-55)°C=Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T3 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T4 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C

Groupes de poussiéres
dans les zones :

T250 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T200 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T135°C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C
T100 °C -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 95°C
T85°C -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 80 °C

(1) -55°C pour bus de terrain ; -60 °C pour HART

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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1.11.3 IF FISCO

Certificat

Normes

Repeéres

FM-C FM16CAQ0011X

C22.2n°0.4-17:2017, C22.2 n° 0.5-16:2016, C22.2
n° 25-17:2017, C22.2 n° 94-M91:1991 (R:2011),
C22.2 n° 213-16:2016, C22.2 n° 61010-11:2004,
CAN/CSA C22.2 n° 60079-0:2015 éd. 3, CAN/
CSAC22.2 n° 60079-11:2014 éd. 2, CAN/CSAC 22.2
n°® 60079-15:2016 éd. 2, C22.2 n° 60079-26:2016,
C22.2.60529:2016 ; ANSI/ISA 12.27.01:2011
SICLLIIL IIIDIV 1, GRP A-G T4...T2

NICLIL DIV 2, GRP A-D T4..T2

SCLII, DIV 2, GRP E-G T4...T3

ExialIC T4..T2 Ga

Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb

Ex ia IIC T85 °C...T250 °C Da

-55°C=Ta<+70°C

Si l'installation est conforme au schéma de contro-
le D7000002-885

JOINT UNIQUE

Parameétres de sécurité FISCO
Tension U; 17,5V
Intensité I; 380 mA
Puissance P; 532W
Capacité (électrique) C; 1,1 nF
Inductance L; 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

2. L'étiquette en plastique attachée a I'appareil, la piéce en
plastique de I'antenne Process Seal et les options de
peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a I'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Certifications du produit
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3. Le cable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés

doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

. Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant une

zone 0 et une zone 1. Dans cette configuration, la connexion
du procédé s'effectue dans la zone 0 et le montage du boitier
du transmetteur s'effectue dans la zone 1. Consulter le schéma
de contréle D7000002-885.

. Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, I'utilisateur

doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

. La classe de température, I'étendue de la température

ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Tableau 1-12 : Pour les divisions :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz pour les

divisions :

T2 -55°C=Ta<70°C -55°Ca 250 °C
T3 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca 195 °C
T4 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C
Groupes de poussiére

pour les divisions :

T3 -55°C=<Tas<70°C -55°Ca 160 °C
T4 -55°C=<Ta=<70°C -55°Ca130°C
T5 -55°C=<Tas<70°C -55°Ca95°C
T6 -55°C<Ta<70°C -55°Ca80°C

20
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Tableau 1-13 : Pour les zones :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz pour les

zones :

T2 -55°C=Ta=<70°C -55°Ca 250 °C
T3 -55°C=Ta=<70°C -55°Ca195°C
T4 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C

Groupes de poussiéres
dans les zones :

T250 °C -55°C=Ta<70°C -55°Ca 250 °C
T200 °C -55°C=Ta<70°C -55°Ca195°C
T135°C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C
T100 °C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca95°C
T85°C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca80°C
1.12 Europe
1.12.1 E1 ATEX/UKEX Antidéflagrant
Certificat FM15ATEX0055X, FM21UKEX0051X
Normes EN CEI 60079-0:2018, EN 60079-1:2014,

EN 60079-26:2015, EN 60079-31:2014, EN
60529+A1+A2:2013

Repéres & 111/2G Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
11 2D Ex tb IIIC T85 °C...T250 °C Db, IP6X
-60°C<Ta<+70°C

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Les joints antidéflagrants ne sont pas réparables. Contacter le
fabricant.

2. L'étiquette en plastique attachée a l'appareil, la piéce en
plastique de I'antenne Process Seal et les options de
peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a 'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.
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3. Le cable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

4, Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant
les zones EPL Ga et EPL Gb. Dans cette configuration, le
raccordement au procédé s'effectue dans la zone EPL Ga et
le montage du boitier du transmetteur dans la zone EPL Gb.
Consulter le schéma de contrdle D7000002-885.

5. Les entrées des cables doivent étre utilisées pour conserver
I'indice de protection du boitier a au moins IP6X. Pour la
préservation des indices de protection, serrer complétement
les couvercles et le module de détection et appliquer du ruban
de PTFE ou de la pate lubrifiante sur les entrées de cable et les
bouchons obturateurs. Voir le manuel d'instructions relatif aux
exigences de l'application.

6. Effectuer le montage conformément au schéma de
contrdle D7000002-885.

7. Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, I'utilisateur
doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

8. L'écran de l'indicateur doit étre positionné de maniére a
minimiser le risque d'impact mécanique.

9. Laclasse de température, I'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz et poussie-
re:

T2/T250 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °C a 250 °C
T3/T200 °C -60°C<Ta<70°C -60 °Ca 195°C
T4/T135°C -60°C<Ta<70°C -60 °Ca 130 °C
T5/T100 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °Ca 95 °C
T6/T85 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °C a 80 °C

22 Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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1.12.2 11 ATEX/UKEX Sécurité intrinséque

Certificat

Normes

FM15ATEX0055X, FM21UKEX0051X
EN CEI 60079-0:2018, EN 60079-11:2012,

EN 60079-26:2015, EN 60529:1991+A1:2000
+A2:2013

Repeéres

&I11G Exia [IC T4..T2 Ga
II11/2G Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb

111D Exia IIIC T85 °C...T250 °C Da

-60 (-55)°C<Ta<+70°C

Parameétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) C; |7,3nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéeres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de

I'installation.

2. L'étiquette en plastique attachée a I'appareil par un cable, la
piéce en plastique de I'antenne Process Seal et les options
de peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a I'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

3. Lecable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de

I'installation.

4. Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant
les zones EPL Ga et EPL Gb. Dans cette configuration, le
raccordement au procédé s'effectue dans la zone EPL Ga et
le montage du boitier du transmetteur dans la zone EPL Gb.
Consulter le schéma de contréle D7000002-885.

Certifications du produit
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5. Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, 'utilisateur
doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

6. La classe de température, 'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue des tempéra-
tures ambiantes(!

Plage de température
du procédé("

Groupes gaz :

T2 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T3 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T4 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C

Groupes de poussiére :

T250 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T200 °C -60 (-55)°C=Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T135°C -60 (-55)°C=Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C
T100 °C -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca95°C
T85°C -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca80°C

(1) -55°C pour bus de terrain ; -60 °C pour HART

1.12.3 TA ATEX/UKEX FISCO

Certificat

Normes

EN 60079-26:2015

Repéres

& I11GExialIC T4..T2 Ga
11 1/2G Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb

FM15ATEX0055X, FM21UKEX0051X
EN CEI 60079-0:2018, EN 60079-11:2012,

II1D Exia IIIC T85 °C...T250 °C Da
-55°C=<Ta<+70°C

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS



Aolt 2023 Certifications du produit

Paramétres de sécurité FISCO
Tension U; 17,5V
Intensité I; 380 mA
Puissance P; 532W
Capacité (électrique) G; 1,1 nF
Inductance L; 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

2. L'étiquette en plastique attachée a I'appareil, la piéce en
plastique de I'antenne Process Seal et les options de
peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a 'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

3. Le cable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

4. Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant
des zones EPL Ga et EPL Gb. Dans cette configuration, la
connexion du procédé s'effectue dans la zone EPL Ga et
le montage du boitier du transmetteur s'effectue dans la
zone EPL Gb. Consulter le schéma de contréle D7000002-885.

5. Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, 'utilisateur
doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

6. La classe de température, 'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
'équipement sont les suivantes :
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Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz:

T2 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca 250 °C
T3 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca 195°C
T4 -55°C=Ta<70°C -55°Ca130°C
Groupes de poussiére :

T250 °C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca 250 °C
T200 °C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca195°C
T135°C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C
T100 °C -55°C=<Tas<70°C -55°Ca95°C
T85°C -55°C=<Ta=<70°C -55°Ca80°C

1.12.4 N1 ATEX/UKEX type N : Anti-étincelles

Certificat FM15ATEX0056X, FM21UKEX0052X
Normes EN CEI 60079-0:2018, EN 60079-15:2010,

EN 60529:1991+A1:2000 +A2:2013

Repéres & 11 3G Ex nA IIC T4...T2 Gg, IP65

(-34°C<Tas<+70°C)
V £42,4V,1< 23 mA (HART®)
V<32V,1<22 mA (bus de terrain)

Conditions particulieres d'utilisation de (X) :

1.

26

Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

L'étiquette en plastique attachée a I'appareil par un cable, la
piéce en plastique de I'antenne Process Seal et les options
de peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a 'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Utiliser des entrées de cable qui maintiennent un indice
de protection du boitier au minimum égal a IP65. Pour la
préservation des indices de protection, serrer complétement

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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les couvercles et le module de détection et appliquer du ruban
de PTFE ou du mastic sur les entrées de cable et les bouchons

obturateurs. Voir le manuel d'instructions relatif aux exigences
de l'application.

4, La classe de température, la plage de température ambiante
et la plage de température du procédé de I'équipement sont
les suivantes :

Classe de température | Etendue de la tempé- | Plage de température
rature ambiante du procédé

T2 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca 250 °C

T3 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca195°C

T4 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca130°C

1.13 International
1.13.1 E7 IECEx Antidéflagrant

Certificat IECEx FMG15.0033X

Normes CEI 60079-0:2017, CEI 60079-1:2014,
CEI 60079-26:2014, CEI 60079-31:2013

Repéres Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Ex tb IIIC T85 °C...T250 °C Db IP6X
-60°C=Ta<+70°C

Conditions particulieres d'utilisation de (X) :

1. Les joints antidéflagrants ne sont pas réparables. Contacter le
fabricant.

2. L'étiquette en plastique attachée a I'appareil, la piece en
plastique de I'antenne Process Seal et les options de
peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a 'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

3. Lecable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
l'installation.

4. Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant
des zones EPL Ga et EPL Gh. Dans cette configuration, la
connexion du procédé s'effectue dans la zone EPL Ga et
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le montage du boitier du transmetteur s'effectue dans la
zone EPL Gb. Consulter le schéma de contréle D7000002-885.

. Les entrées des cables doivent étre utilisées pour conserver

I'indice de protection du boitier a au moins IP6X. Pour la
préservation des indices de protection, serrer complétement
les couvercles et le module de détection et appliquer du ruban
de PTFE ou de la pate lubrifiante sur les entrées de cable et les
bouchons obturateurs. Voir le manuel d'instructions relatif aux

exigences de l'application.

6. Effectuer le montage conformément au schéma de
contrdle D7000002-885.

7. Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, I'utilisateur
doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

8. L'écran de l'indicateur doit étre positionné de maniére a

minimiser le risque d'impact mécanique.

9. Laclasse de température, I'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue de la tempé-
rature ambiante

Plage de température
du procédé

Groupes gaz et poussié-
re:

T2/T250 °C -60°C=<Ta<70°C -60 °C a 250 °C
T3/T200 °C -60°C=<Ta<70°C -60°Ca 195°C
T4/T135°C -60°C=<Ta<70°C -60°Ca 130°C
T5/T100 °C -60°C<Ta<70°C -60 °Ca 95°C
T6/T85 °C -60°C<Ta<70°C -60 °C a 80 °C

1.13.2 17 IECEx Sécurité intrinséque
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Normes

IECEx FMG15.0033X
CEI 60079-0:2017, CEI 60079-11:2011, CEI

60079-26:2014, CEI 60529:2013

Repéres

Ex ia IIC T4..T2 Ga

Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb
Exia IIIC T85 °C...T250 °C Da
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-60 (-55)°C<Ta<+70°C

Parameétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I; 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) C; |7,3nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1.

Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

L'étiquette en plastique attachée a l'appareil, la piece en
plastique de I'antenne Process Seal et les options de
peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a I'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

Le céble, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a

la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
l'installation.

Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant

des zones EPL Ga et EPL Gbh. Dans cette configuration, la
connexion du procédé s'effectue dans la zone EPL Ga et

le montage du boitier du transmetteur s'effectue dans la
zone EPL Gb. Consulter le schéma de contr6le D7000002-885.

Dans 'espace prévu sur la plaque signalétique, l'utilisateur
doit marquer de maniéere indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

La classe de température, I'étendue de la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :
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Classe de tempéra-
ture/température de
surface maximale

Etendue des tempéra-
tures ambiantes(!

Plage de température
du procédé("

Groupes gaz:

T2 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T3 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T4 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C

Groupes de poussiére :

T250 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60 (-55)°Ca 250 °C
T200 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 195 °C
T135°C -60 (-55)°C<Ta=<70°C |-60(-55)°Ca130°C
T100 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 95°C
T85 °C -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 80 °C
(1) -55°C pour bus de terrain ; -60 °C pour HART

1.13.3 IGIECEx FISCO

Certificat

Normes

IECEx FMG15.0033X
CEI 60079-0:2017, CEI 60079-11:2011,

CEI 60079-26:2014

Repéres

Ex ia IIC T4..T2 Ga

Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb

Exia IIIC T85 °C...T250 °C Da

-55°C<Ta<+70°C

Paramétres de sécurité FISCO
Tension U; 17,5V
Intensité I; 380 mA
Puissance P; 532w
Capacité (électrique) G; 1,1 nF
Inductance L; 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
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et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
I'installation.

. L'étiquette en plastique attachée a I'appareil, la piéce en

plastique de I'antenne Process Seal et les options de
peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a 'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

. Le cable, les presse-étoupes et les obturateurs appropriés

doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

. Le transmetteur peut étre installé sur un mur séparant

des zones EPL Ga et EPL Gb. Dans cette configuration, la
connexion du procédé s'effectue dans la zone EPL Ga et

le montage du boitier du transmetteur s'effectue dans la
zone EPL Gb. Consulter le schéma de contréle D7000002-885.

. Dans l'espace prévu sur la plaque signalétique, I'utilisateur

doit marquer de maniére indélébile le type de protection
choisi pour l'installation considérée. Une fois transcrit, ne pas
modifier le type de protection retenu.

. Laclasse de température, I'étendue de la température

ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz:

T2 -55°C=<Ta<70°C -55°C a 250 °C
T3 -55°C=<Tas<70°C -55°Ca195°C
T4 -55°C=<Ta=<70°C -55°Ca130°C
Groupes de poussiére :

T250 °C -55°C=Ta=<70°C -55°Ca 250 °C
T200 °C -55°C=Ta=<70°C -55°Ca195°C
T135°C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C
T100 °C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca95°C
T85 °C -55°C=Ta<70°C -55°Ca 80 °C

Certifications du produit
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1.13.4 N7 IECEx de type N : Anti-étincelles

Certificat IECEx FMG15.0033X

Normes CEI 60079-0:2017, CEI 60079-15:2010, CEI
60529:2013

Repéres Ex nNAIIC T4...T2 Gc

(-34°C<Ta<+70°C), IP65
V <42,4V,1<23 mA (HART®)
V<32V, 1<22 mA (bus de terrain)

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passera pas le
test de résistance diélectrique de 500 Veff entre les circuits
et la terre. Ce point doit étre pris en considération lors de
l'installation.

2. L'étiquette en plastique attachée a I'appareil par un cable, la
piece en plastique de I'antenne Process Seal et les options
de peinture non standard (autres que le bleu Rosemount)
peuvent provoquer des décharges électrostatiques. Eviter
les installations propices a I'accumulation de charges
électrostatiques et ne nettoyer qu'avec un chiffon humide.

3. Utiliser des entrées des cables qui maintiennent un indice
de protection du boitier au minimum égal a IP65. Pour la
préservation des indices de protection, serrer complétement
les couvercles et le module de détection et appliquer du ruban
de PTFE ou de la pate lubrifiante sur les entrées de cable et les
bouchons obturateurs. Voir le manuel d'instructions relatif aux
exigences de l'application.

4. La classe de température, I'étendue de |la température
ambiante et la plage de température du procédé de
I'équipement sont les suivantes :

Etendue de la tempé-
rature ambiante

Classe de température Plage de température

du procédé

T2 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca250°C
T3 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca195°C
T4 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca130°C

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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1.14 Brésil
1.14.1 E2 INMETRO Antidéflagrant
Certificat UL-BR 17.0344X (Suéde), UL-BR 23.0978X (Etats-
Unis)
Normes ABNT NBR CEI 60079-0, ABNT NBR CEI 60079-1,
ABNT NBR CEI 60079-26, ABNT NBR CEI 60079-31
Repéres Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Ex tb IIIC T85 °C...T250 °C Db
Tamb =-60 °C a +70 °C ; IP6X

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.

1.14.2 12 INMETRO Sécurité intrinseque

Certificat UL-BR 17.0344X (Suéde), UL-BR 23.0978X (Etats-
Unis)

Normes ABNT NBR CEI 60079-0, ABNT NBR CEI 60079-11,
ABNT NBR CEI 60079-26, ABNT NBR CEI 60079-31

Repéres ExiaIIC T4...T2 Ga

Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb
Ex ia IIIC T85 °C...T250 °C Da
Tamb =-60 (-55) °C a +70 °C

Paramétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I; 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) C; | 7,3 nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.
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1.14.3 IB INMETRO FISCO

Certificat UL-BR 17.0344X (Suéde), UL-BR 23.0978X (Etats-
Unis)

Normes ABNT NBR CEI 60079-0, ABNT NBR CEI 60079-11,
ABNT NBR CEI 60079-26

Repéres ExialICT4..T2 Ga

Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Exia IIIC T85 °C...T250 °C Da
-55°C<Ta<+70°C

Paramétres de sécurité FISCO
Tension U; 17,5V
Intensité I; 380 mA
Puissance P; 532W
Capacité (électrique) G; 1,1 nF
Inductance L; 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.

1.14.4 N2 INMETRO de type N : Anti-étincelles

Certificat UL-BR 17.0344X (Suéde), UL-BR 23.0978X (Etats-
Unis)

Normes ABNT NBR CEI 60079-0, ABNT NBR CEI 60079-15

Repéres Ex nAIIC T4..T2 Gc

Tamb =-34 °Ca +70 °C; IP65

V <£42,4V,1< 23 mA (HART®)

V<32V, 1<22 mA (bus de terrain)
Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.
1.15 Chine
1.15.1 E3 Antidéflagrant

Certificat NEPSI GY)22.1835X
Normes GB/T3836.1,2,4,20,31-2021
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Repéres Ex db IIC T6 . T2 Ga/Gb
Ex tb ITIIC T85 °C - 250 °C Db
Tamb = -55 °C/-60 °C a +70 °C

Conditions particuliéeres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.

1.15.2 I3 Sécurité intrinséque

Certificat NEPSI GY)22.1835X
Normes GB/T3836.1,2,4,20,31-2021
Repéres ExiallICT4 . T2 Ga

ExibIICT4 . T2 Ga/Gb
Ex ia IIIC T85 °C . T250 °C Da

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.

1.15.3 ICFISCO

Certificat NEPSI GY)22.1835X
Normes B/T3836.1,2,4,20,31-2021
Repéres ExialICT4 . T2 Ga

ExibIICT4 .T2 Ga/Gb
Exia IIIC T85 °C . T250 °C Da

Parameétres de sécurité FISCO
Tension U; 17,5V
Intensité I 380 mA
Puissance P; 532w
Capacité (électrique) G; 1,1 nF
Inductance L; 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.

Certifications du produit
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1.16 Reglements techniques de I'Union douaniére (EAC)

1.16.1

36

EAL

TR CU 020/2011 « Compatibilité électromagnétique des produits
techniques »

TR CU 032/2013 « A propos de la sécurité des équipements et des
bacs sous pression »

Ex

TR CU 012/2011 « A propos de la sécurité des équipements destinés &
une utilisation en atmosphéres explosives »

EM Réglement technique de I'Union douaniéere (EAC)
Antidéflagrant

Certificat EASC KZ.7500525.01.01.00710
Normes GOST 31610.0-2019 (CEI 60079-0:2017), GOST

CEI 60079-1-2011, GOST 31610.26-2016
(CEI 60079-26:2014), GOST CEI 60079-31-2013

Repéres Ga/Gb Ex db IIC T6...T2 X

Ex tb ITIIC T85 °C...T250 °C Db X
Tamb =-60°Ca +70 °C

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1.

Les joints antidéflagrants ne sont pas réparables. Contacter le
fabricant.

Une charge électrostatique peut s'accumuler sur la surface
du boitier du transmetteur de niveau modele 5408. 1| est
nécessaire de nettoyer les surfaces peintes avec un chiffon
humide.

Le céble, les presse-étoupe et les bouchons appropriés
doivent supporter une température de 5°C supérieure a la
température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

Les presse-étoupes appliqués doivent fournir un degré de
protection contre les influences externes d'au moins IP6X.
Pour la préservation de I'indice de protection (IP6X), les
couvercles et le module du capteur doivent étre complétement
serrés et scellés avec du ruban de PTFE ou de la pate
lubrifiante sur les entrées de cable et les bouchons

Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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obturateurs. Voir les caractéristiques de performance dans le
manuel d'instruction.

. Lors de l'installation des jauges de niveau, consulter le schéma

de contréle D7000002-885. L'utilisateur doit indiquer sur la
plaque de classification le type de protection sélectionné pour
I'installation particuliére. Une fois qu'un type de protection a
été étiqueté, il ne peut pas étre modifié.

. La fenétre de visualisation de I'écran doit étre protégée contre

les chocs et les influences mécaniques.

. La sonde peut étre installé sur la zone comprise entre

EPL Ga et EPL Gb. Dans cette configuration, le raccordement
au procédé est dans la zone EPL Ga et le boitier du
transmetteur est dans la zone EPL Gb. Consulter le schéma
de contréle D7000002-885.

. La classe de température, la plage de températures ambiantes

et la plage de températures du procédé de I'équipement sont
les suivantes :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

IIC/IIIC

T2/T250 -60°C=<Ta<70°C -60 °C a 250 °C

T3/T200 -60°C=<Ta<70°C -60°Ca 195 °C

T4/T135 -60°C=<Ta<70°C -60°Ca130°C

T5/T100 -60°C=Ta<70°C -60 °Ca 95°C

T6/T85 -60°C=Ta<70°C -60 °C a 80 °C

1.16.2 IM Reglements techniques de 'Union douaniére (EAC) Sécurité
intrinséque

Certificat EASC KZ.7500525.01.01.00710

Normes GOST 31610.0-2019 (CEI 60079-0:2017),
GOST 31610.11-2014 (CEI 60079-11:2011),
GOST 31610.26-2016 (CEI 60079-26:2014)

Repéres OExiaIICT4..T2 Ga X

Ga/Gb Ex ib IIC T4..T2 X
Exia IIIC T85 °C...T250 °C Da X
Tamb =-60 (-55) °C a +70 °C
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Paramétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité
Tension U; 30V 30V
Intensité I; 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W
Capacité (électrique) G; | 7,3 nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modeéle 5408 ne passe pas
I'épreuve de résistance diélectrique a 500 Veff ; ceci doit étre
pris en compte lors de l'installation.

2. Une charge électrostatique peut s'accumuler sur la surface
du boitier du transmetteur de niveau modéle 5408. Il est
nécessaire de nettoyer les surfaces peintes avec un chiffon
humide.

3. Le cable, les presse-étoupe et les bouchons appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

4. Les presse-étoupes appliqués doivent fournir un degré de
protection contre les influences externes d'au moins IP6X.
Pour la préservation de l'indice de protection (IP6X), les
couvercles et le module du capteur doivent étre complétement
serrés et scellés avec du ruban de PTFE ou de la pate
lubrifiante sur les entrées de cable et les bouchons
obturateurs. Voir les caractéristiques de performance dans le
manuel d'instruction.

5. Lors de l'installation des jauges de niveau, consulter le schéma
de contréle D7000002-885. L'utilisateur doit indiquer sur la
plaque de classification le type de protection sélectionné pour
I'installation particuliere. Une fois qu’un type de protection a
été étiqueté, il ne peut pas étre modifie.

6. La fenétre de visualisation de I'écran doit étre protégée contre
les chocs et les influences mécaniques.

7. Lasonde peut étre installé sur la zone comprise entre
EPL Ga et EPL Gb. Dans cette configuration, le raccordement
au procédé est dans la zone EPL Ga et le boitier du
transmetteur est dans la zone EPL Gb. Consulter le schéma
de contréle D7000002-885.
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8. Laclasse de température, la plage de températures ambiantes
et la plage de températures du procédé de I'équipement sont
les suivantes :

Classe de tempéra- Etendue des tempéra- |Plage de température
ture/température de | tures ambiantes(") du procédé("

surface maximale

IIC/IIIC

T2/T250 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 250 °C
T3/T200 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca195°C
T4/T135 -60 (-55)°C<Ta<70°C |-60(-55)°Ca130°C
T100 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 95°C

T85 -60 (-55)°C=<Ta<70°C |-60(-55)°Ca 80 °C

(1) -55°C pour bus de terrain ; -60 °C pour HART

1.16.3 IN Réglement technique de I'Union douaniére (EAC), FISCO

Certificat EASC KZ.7500525.01.01.00710

Normes GOST 31610.0-2019 (CEI 60079-0:2017),
GOST 31610.11-2014 (CEI 60079-11:2011),
GOST 31610.26-2016 (CEI 60079-26:2014)
Repéres ExialICT4..T2 Ga
Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Exia IIIC T85 °C...T250 °C Da
-55°C<Ta<+70°C

Paramétres de sécurité FISCO
Tension U; 17,5V
Intensité I; 380 mA
Puissance P; 532W
Capacité (électrique) G; 1,1 nF
Inductance L; 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passe pas
I'épreuve de résistance diélectrique a 500 Veff ; ceci doit étre
pris en compte lors de l'installation.
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2. Une charge électrostatique peut s'accumuler sur la surface
du boitier du transmetteur de niveau modele 5408. Il est
nécessaire de nettoyer les surfaces peintes avec un chiffon
humide.

3. Le cable, les presse-étoupe et les bouchons appropriés
doivent supporter une température de 5 °C supérieure a
la température ambiante maximale spécifiée pour le site de
I'installation.

4, Les presse-étoupes appliqués doivent fournir un degré de
protection contre les influences externes d'au moins IP6X.
Pour la préservation de I'indice de protection (IP6X), les
couvercles et le module du capteur doivent étre complétement
serrés et scellés avec du ruban de PTFE ou de la pate
lubrifiante sur les entrées de cable et les bouchons
obturateurs. Voir les caractéristiques de performance dans le
manuel d'instruction.

5. Lors de l'installation des jauges de niveau, consulter le schéma
de contréle D7000002-885. L'utilisateur doit indiquer sur la
plaque de classification le type de protection sélectionné pour
I'installation particuliere. Une fois qu'un type de protection a
été étiqueté, il ne peut pas étre modifié.

6. Lafenétre de visualisation de I'écran doit étre protégée contre
les chocs et les influences mécaniques.

7. Lasonde peut étre installé sur la zone comprise entre
EPL Ga et EPL Gb. Dans cette configuration, le raccordement
au procédé est dans la zone EPL Ga et le boitier du
transmetteur est dans la zone EPL Gb. Consulter le schéma
de contréle D7000002-885.

8. Laclasse de température, la plage de températures ambiantes
et la plage de températures du procédé de I'équipement sont
les suivantes :
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Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale

Groupes gaz:

T2 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca 250 °C
T3 -55°C=<Ta<70°C -55°Ca195°C
T4 -55°C=Ta<70°C -55°Ca130°C

Groupes de poussiére :

T250 °C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca 250 °C
T200 °C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca195°C
T135°C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca130°C
T100 °C -55°C=<Ta<70°C -55°Ca95°C
T85 °C -55°C=Ta<70°C -55°Ca80°C

1.16.4 NM Reglements techniques de I'Union douaniere (EAC)
Protection anti-étincelles

Certificat EASC KZ.7500525.01.01.00710

Normes GOST 31610.0-2019 (CEI 60079-0:2017),
GOST 31610.15-2014/CEI 60079-15:2010

Repéres 2EXNAIICT4..T2 Ge X

Tamb =-34°C 4 +70 °C
V <42,4V,1<23 mA (HART®)
V<32V, 1<22 mA (bus de terrain)

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Le transmetteur de niveau modéle 5408 ne passe pas
I'épreuve de résistance diélectrique a 500 Veff ; ceci doit étre
pris en compte lors de l'installation.

2. Les presse-étoupes appliqués doivent fournir un degré de
protection contre les influences externes d’au moins IP6X.
Pour la préservation de I'indice de protection (IP6X), les
couvercles et le module du capteur doivent étre complétement
serrés et scellés avec du ruban de PTFE ou de la pate
lubrifiante sur les entrées de cable et les bouchons
obturateurs. Voir les caractéristiques de performance dans le
manuel d'instruction.
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3. Laclasse de température, la plage de températures ambiantes
et la plage de températures du procédé de I'équipement sont
les suivantes :

Classe de tempéra- Etendue de la tempé- | Plage de température
ture/température de | rature ambiante du procédé
surface maximale
T2 -34°C<Ta<70°C -34°Ca 250 °C
T3 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca195°C
T4 -34°C=<Ta<70°C -34°Ca130°C
1.17 Japon
1.17.1 E4 Antidéflagrant
Certificat CML 17JPN1206X
Repéres Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Tamb =-60°Ca +70 °C

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.

1.17.2 14 Sécurité intrinseque

Certificat CML 17JPN1206X

Repéres ExiaIlICT4..T2 Ga
Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Tamb =-55°Ca +70 °C

Parameétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) G; | 7,3 nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéeres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.
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1.17.3 1D FISCO

1.18
1.18.1

1.18.2

Certificat

Repeéres

CML 17JPN1206X

Ex ia IIC T4..T2 Ga
Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb
Tamb =-55°C<Ta<+70°C

Parameétres de sécurité

Tension U;

Intensité I

Puissance P;

Capacité (électrique) C;

Inductance L;

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

Voir le certificat.

Inde

Antidéflagrant et sécurité intrinseque

Certificat

PESO P482139/1

Sécurité intrinseque IW

Certificat

Repéres

PESO P482139/1

ExialIC T4..T2 Ga
Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb

-55°C/-60 °C=Ta = +70 °C, IP6X

Paramétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I; 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) C; | 7,3 nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Certifications du produit
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Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.

1.18.3 EW Antidéflagrant

Certificat PESO P482139/1

Repéres Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
-55°C/-60 °C < Ta<+70°C

1.19 République de Corée
1.19.1 EP Antidéflagrant

Certificat KTL 17- KA4BO-0652X, 18-KA4B0O-0346X, 19-
KA4BO-0169X, 19-KA4BO-0170X, 19-KA4B0O-0726,
19-KA4B0-0727, 19-KA4B0O-0728, 19-KA4BO-0732,
19-KA4B0-0733, 19-KA4B0O-0734

Repéres Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Ex tb IIIC T85 °C...T250 °C
Tamb =-60°C a +70 °C

1.19.2 IP Sécurité intrinseque

Certificat KTL 17-KA4B0-0448X, 17-KA4B0O-0654X, 18-
KA4B0O-0347X, 18-KA4B0O-0345X, 19-KA4B0O-0729,
19-KA4B0O-0730, 19-KA4B0O-0731, 19-KA4B0O-0752,
19-KA4B0O-0736, 19-KA4BO-0737

Repéres ExialICT4..T2 Ga
Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Tamb =-60 (-55) °C a +70 °C

Paramétres de sécu- HART® Bus de terrain
rité

Tension U; 30V 30V

Intensité I; 133 mA 300 mA
Puissance P; 1,0W 1,5W

Capacité (électrique) C; | 7,3 nF 1,1 nF
Inductance L; 0 0

Conditions particuliéres d'utilisation de (X) :

1. Voir le certificat.
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1.20 Emirats arabes unis
1.20.1 Antidéflagrant

Certificat

Repéres

20-11-28736/Q20-11-001012
Identique a IECEx (E7)

1.20.2 Sécurité intrinseque

Certificat 20-11-28736/Q20-11-001012

Repéres Identique a IECEx (I7)
1.20.3 FISCO

Certificat 20-11-28736/Q20-11-001012

Repéres Identique a IECEx (IG)

1.20.4 Type N anti-étincelles

Certificat

Repeéres

20-11-28736/Q20-11-001012
Identique a IECEx (N7)

1.21 Certifications complémentaires
1.21.1 SBS Certification de type American Bureau of Shipping (ABS)

Certificat

Usage prévu

22-2237976-PDA

A utiliser sur les bacs classés ABS et les installa-
tions offshore conformément aux régles et normes
internationales de I'ABS.

Remarque
Matériau du boitier A, L'aluminium ne doit pas étre
utilisé sur les ponts découverts.

1.21.2 SBV Certification de type Bureau Veritas (BV)

Certificat 52129/B0 BV

Exigences Regles du Bureau Veritas pour la classification des
navires en acier/Unités offshore. Code EC: 31/41SB
pour boitier en acier inoxydable 5408 31/41B pour
boitier en aluminium 5408

Application Notations de classes : AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-

Certifications du produit
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1.21.3 SDN Certification de type Det Norske Veritas Germanischer
Lloyd (DNV GL)

Certificat Transmetteur TAA0O000230

Usage prévu Régles de classification de 'organisme DNV GL :
navires, unités offshore, embarcations Iégéres et a
grande vitesse.

Tableau 1-14 : Application

Classes d’emplacement

Température D
Humidité B
Vibrations A
EMC B
Boitier cm

(1) Boitier classe B pour boitier en aluminium

1.21.4 SLL Certification de type Lloyd's Register (LR)
Certificat LR2002529TA-01

Application Applications maritimes a utiliser dans les catégo-
ries environnementales ENV 1, ENV 2, ENV 3 et
ENV 5@ tel que défini dans le systéme de certifica-
tion de type Lloyd’s Register’s, test de la spécifica-
tion numéro 1, mai 2018.

1.21.5 Certification de type SRS Registre d'expédition maritime russe

(RS)
Certificat 21.10003.262
Régles Partie XV des régles de classification et de cons-

truction des navires en mer, 2020

Partie XIV des regles de classification, de construc-
tion et d’équipement des unités de forage offsho-
re mobiles (MODU) et des plates-formes offshore
fixes (FOP), 2018

Partie IV, section 12 des régles de supervision
technique pendant la construction de navires et la

(4) Utiliser uniquement des boftiers en acier inoxydable « S » sur les ponts
ouverts.
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fabrication de matériaux et de produits pour navi-
res, 2020

Remarque
Le matériau A du boftier, 'aluminium, ne doit pas
étre utilisé sur les ponts découverts.

1.21.6 QT Certifié de sécurité selon la norme CEI 61508:2010 avec
certificat des données FMEDA

Certificat exida ROS 15-01-149 C001

1.21.7 Adapté a l'usage prévu

Conforme a la norme NAMUR NE 95:2013, « Principes de base de
’homologation »

1.21.8 U1 Protection antidébordement

Certificat Z-65.16-575

Application Protection antidébordement testée par TUV et vali-
dée par le DIBt, en conformité avec la réglementa-
tion allemande WHG.

1.22 Certificats et homologations aseptiques
1.22.1 QA3-A®

Numéro d’autorisation de 3626
certificat

Les options suivantes sont conformes aux normes sanitaires 3-A,
n°® 74-07 (capteurs, connexions et raccords de capteurs) :

Type de la connexion du pro-  C (Tri Clamp)

cédé

Taille de raccordement au 2,3, 4

procédé

Type d’antenne SAA (antenne Process Seal)
Taille de 'antenne 2,3,4
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1.22.2 Autres homologations aseptiques

Les composants en contact avec le procédé de I'antenne Process Seal
(antenne de type SAA) sont conformes aux normes suivantes :

FDA 21 CFR 110, sous-partie C et FDA 21 CFR 177.1550
CE 1935/2004 et CE 10/2011

Exempt d'EST/ESB

Usp<87>

USP<88> classe VI

1.22.3 Instructions pour les installations aseptiques

Il incombe a l'utilisateur de s'assurer que :

1.

Les matériaux indiqués dans le Tableau 1-15 et le Tableau
1-16 sont appropriés pour les procédés et les produits de
nettoyage/désinfection.

L'installation du transmetteur peut étre vidangée et nettoyée.

La jonction/fixation entre le transmetteur et le piquage est
compatible avec la pression du bac et le produit.

Des dispositifs d'entrée de cable convenables, avec une
protection appropriée contre les infiltrations, sont utilisés pour
I'application.

Toutes les entrées de cable inutilisées sont obturées avec des
bouchons appropriés pour maintenir les indices de protection.
Les surfaces en contact avec le produit ne sont pas rayées.

Les limites de hauteur de piquage spécifique conformes a
la norme 3-A sont maintenues pour garantir la facilité de
nettoyage. Voir le Manuel de référence pour les exigences de

piquage.

1.22.4 Matériaux de fabrication

Les agréments et certificats hygiéniques du transmetteur sont
conditionnés a l'utilisation des matériaux suivants lors de sa
construction :

Tableau 1-15 : Surfaces en contact avec le produit

Elément Matériau

Emetteur de micro- | Fluoropolymére Teflon
ondes
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Tableau 1-16 : Surfaces non en contact avec le produit

Elément Matériau

Boitier métallique Acier inoxydable série 300 ou aluminium 360, a revé-
tement époxy-polyester ou polyuréthane

Fixations et bou- Acier inoxydable série 300
chons
Joints Caoutchouc nitrile NBR, copolymére éthyléne-propy-

léne et fluoroélastomere FKM

Plaque signalétique | Acier inoxydable série 300, polyester métallisé, poly-
ester/polycarbonate

1.22.5 Nettoyage en place (NEP)
Supporte les cycles de nettoyage jusqu’'a 194 °F (90 °C)

1.22.6 Stérilisation en place (SEP)
Supporte les cycles de nettoyage jusqu’'a 284 °F (140 °C)

1.23 Approbation de modeéle
Approbation de modéle : Bielorussie

Certificat n°® 12954

Approbation de modéle : Kazakhstan

Certificat KazInMetr n° 15466

Approbation de modéle : Russie

Certificat VNIIMS n° SE.C.29.004.A n° 70968

Approbation de modéle : Ouzbékistan

Certificat n° 02,7102
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1.24 Schémas d'installation

de contréle du systéme

ema

: D7000002-885 - Sch
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1.25 Déclaration de conformité UE/UKCA

Illustration 1-2 : Déclaration de conformité UE/UKCA

4

EMERSON.

Rev. #3

Declaration of Conformity c E / EE

We,
Rosemount Tank Radar AB
Layoutvagen 1
S$-43533 Molnlycke
Sweden

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 5408 Level Transmitter

manufactured by

Rosemount Tank Radar AB
Layoutvéagen 1

S$-43533 Mélnlycke
Sweden

to which this declaration relates, is in conformity with:

st

1) the provisions of the European Union Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

2) the relevant statutory requirements of Great Britain, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Sr. Manager Product Approvals

ATEX Notified Body for EU Type Examination Certificates and
Type Examination Certificates:

FM Approvals Europe Ltd. [Notified Body Number: 2809]
One Georges Quay Plaza

Dublin. D02 E440

Ireland

ATEX Notified Body for Quality Assurance:

DNV GL Presafe AS [Notified Body Number: 2460]
Veritasveien 3

1363 Havik

Norway

ZQ’ 2023-01-27, MéInlycke Dajana Prastalo |
(signature) (date of issue & place) (name)

(function)

UKEX Conformity Assessment Body for UKEX Type Examination
Certificates:

FM Approvals Ltd. [Notified Body Number: 1725]
1 Windsor Dials

Berkshire. SL4 1RS

United Kingdom

UK Notified Body for Quality Assurance:

DNV Business Assurance UK Ltd [Notified Body Number: 8501]
4" Floor Vivo Building

30 Stamford Street

London. SE19LQ

United Kingdom

Certifications du produit
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S

emerson  Declaration of Conformity ( € / UK

Rev. #3

EMC Electromagnetic Compatibility Directive

2014/30/EU

Harmonized Standards:
EN 61326-1:2013

Other Standard used:
IEC 61326-1:2020

ATEX Directive (2014/34/EU)
FM15ATEX0055X

Intrinsic Safety (HART@4-20mA, F

Equipment Group I, Category 1G, Ex ia IIC T4...T2 Ga
Equipment Group I, Category 1/2G, Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Equipment Group Il, Category 1D, Ex ia IlIC T85°C...T250°C Da

Flameproof (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):

Equipment Group I, Category 1/2G, Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Equipment Group Il, Category 2D, Ex tb I1IC T85°C...T250°C Db

Harmonized Standards:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

FM15ATEX0056X

Type of protection N, Non-sparking (Hart@4-20mA, Foundation ®
Fieldbus

Equipment Group II, Category 3G, Ex nA IIC T4..T2 Ge

Harmonized Standards:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-15:2010
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/35/EU)

Harmonized Standards:
ETSI EN 302 372:2016
ETSI EN 302 729:2016
EN 62479: 2010

Low Voltage Directive (2014/35/EU)

Harmonized Standards:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

RoHS Directive (2011/65/EU) Amended 2015/863

Harmonized Standards:
IEC 63000:2018

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S.I.

2016/1091

Designated Standards:
EN 61326-1:2013

Other Standard used:
IEC 61326-1:2020

Equipment and Protective Systems Intended for use in
Potentially Explosive Atmospheres Regulations 2016 (S.I.
2016/1107;

FM21UKEX0051X
Intrinsic Safety (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):

Equipment Group I, Category 1G, Ex ia IIC T4...T2 Ga
Equipment Group I, Category 1/2G, Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Equipment Group I, Category 1D, Ex ia IlIC T85°C...T250°C Da

Flameproof (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):

Equipment Group Il, Category 1/2G, Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Equipment Group I, Category 2D, Ex tb IIIC T85°C...T250°C Db

Designated Standards:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

FM21UKEX0052X

Type of protection N, Non-sparking (Hart@4-20mA, Foundation ®
Fieldbus

Equipment Group II, Category 3G, Ex nA IIC T4...T2 Ge

Designated Standards:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-15:2010
EN 60529:1991/A1:2000/A2:2013

Radio Equipment Requlations 2017 (S.I. 2017/1206!

Designated Standards:
EN 302 372:2016
EN 302 729:2016
EN 62479: 2010

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (S.I. 2016/1101)

Designated Standards:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and El i i i 2012

Designated Standards:
IEC 63000:2018

60 Transmetteurs de niveau Rosemount 5408 et 5408:SIS
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EMERSON.

Déclaration de conformité

Rev. #3

UK
cA

Nous
Rosemount Tank Radar AB
Layoutvagen 1
$-43533 MéInlycke
Suéde

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit,

Tr tteur de niveau R t™ 5408

fabriqué par

Rosemount Tank Radar AB
Layoutvédgen 1

$-43533 MolInlycke

Suéde

audquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux

1) les dispositions des directives de 'Union européenne, y compris leurs amendements les plus récents, comme indiqué dans

l'annexe jointe.

2) les exigences légales applicables de la Grande-Bretagne, y compris les modifications les plus récentes, comme indiqué

dans 'annexe jointe.

| 2023-01-27, Mélnlycke

Dajana Prastalo | Sr. Approbations du responsable produit

(signature) (date de délivrance et lieu)

Organisme notifié dans le cadre de la directive ATEX pour les
certificats d’examen de type et de type selon la réglementation UE :

FM Approvals Europe Ltd. [Numéro d'organisme notifié : 2808]
Une place Georges-Quay

Dublin. D02 E440

Ilande

Organisme notifié dans le cadre de la directive ATEX pour
I'assurance qualité :

[Numéro d'organisme notifi€ DNV GL Presafe AS
Veritasveien 3

1363 Havik

Norvége

2460]

(nom) (fonction)

Organisme d’évaluation de la conformité UKEX pour les certificats
d’examen de type UKEX :

FM Approvals Ltd. [Numéro d’organisme notifi¢ : 1725]
1 cadran Windsor

Berkshire. SL4 1RS

Royaume-Uni

Organisme notifié du Royaume-Uni pour I"assurance qualité :

[Numéro d’organisme notifi€¢ DNV Business Assurance UK Ltd : 8501]
Bétiment Vivo au e etage

30, rue Stamford

Londres. SE19LQ

Royaume-Uni

Certifications du produit
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s

EMERSON

Rev. #3

Déclaration de conformité c € / EE

CEM Directive 2014/30/UE sur la compatl
électromagnétique|

Normes harmonisées :
EN 61326-1 :2013

Autre norme utilisée :
CEI 61326-1 :2020

Directive ATEX (2014/34/UE]
FM15ATEX0055X
Sécurité intrinséque (HART@4-20 mA, Foundation@Fieldbus) :

Equ\pemenl du Groupe Il, Catégorie 1G, Exia IIC T4... T2 Ga
Equipement de Groupe I, Catégorie 1/2G, Ex ib IIC T4... T2 Ga/Gb
Equipement de Groupe II, Catégorie 1D, Ex ia IlIC T85 °C. .. T250 °C
Da

Antidéflagrant (Hart@ 4-20 mA, Foundation ® Fieldbus)

Equ\pemen( du Groupe Il, Catégorie 1/2G, Ex db IIC T6... T2 Ga/Gb
Equipement de Groupe II, Catégorie 2D, Ex tb IlIC T85 °C. .. T250 °C
Db

Normes harmonisées :
EN CEI 60079-0 :2018
EN 60079-1 :2014
EN 60079-11 :2012
EN 60079-26 :2015
EN 60079-31 :2014
EN 60529 :1991/A1 :2000/A2 :2013

FM15ATEX0056X

Type de protection N, anti-étincelles (Hart@4-20 mA, Fondation ®
Fieldbus

Equipement de Groupe I, Catégorie 3G, Ex nA IIC T4. T2 Ge

Normes harmonisées :
N CEI 60079-0 :2018
EN 60079-15 :2010
EN 60529 :1991/A1 :2000/A2 :2013

Directive relative aux équipements radioélectrigues (RED!
2014/35/UE]

Normes harmonisées :
ETSI EN 302 372 :2016
ETSI EN 302 729 :2016
EN 62479 : 2010

Directive basse tension (2014/35/UE)

Normes harmonisées :
EN 61010-1 :2010/A1 :2019/CA :2019-04

Directive RoHS (2011/65/UE) modifiée 2015/863

Normes harmonisées :
CEI 63000 :2018

Réglement de 2016 sur la compatil

it
électromagnétique (S.I. 2016/1091)

Normes désignées
EN 61326-1 2013

Autre norme utilisée
CEI 61326-1 :2020

et & de protection destinés a étre utilisés
dans les & i i (Réglement
de 2016 )(S.1. 2016/1107
FM21UKEX0051X

Sécurité intrinséque (Hart@ 4-20 mA, Bus de terrain Foundation
®):

Equlpement du Groupe I, Catégorie 1G, Exia lIC T4... T2 Ga
Equipement de Groupe II, Catégorie 1/2G, Ex ib IIC T4... T2 Ga/Gb
Equipement du Groupe II, Catégorie 1D, Ex ia IlIC T85 °C... T250
°CDa

Antidéflagrant (Hart@ 4-20 mA, Foundation ® Fieldbus) :

Equipement du Groupe I, Catégorie 1/2G, Ex db IIC T6... T2 Ga/Gb
Equipement de Groupe I, Catégorie 2D, Ex tb IIIC T85 °C... T250 °C
Db

Normes désignées :
EN CEI 60079-0 :2018
EN 60079-1 :2014
EN 60079-11 :2012
EN 60079-26 :2015
EN 60079-31 :2014
EN 60529 :1991/A1 :2000/A2 :2013

FM21UKEX0052X

Type de protection N, anti-étincelles (Hart@4-20 mA, Fondation ®
Fieldbus

Equipement du Groupe II, Catégorie 3G, Ex nA IIC T4... T2 Ge

Normes désignées :

EN CEI 60079-0 :2018

EN 60079-15 :2010

EN 60529 :1991/A1 :2000/A2 :2013
Réglement de 2017 sur les équil radioé
(S.I. 2017/1206

Normes désignées :
EN 302 372:2016
EN 302729 :2016
EN 62479 : 2010
Réglement de 2016 sur les é

2016/1101)

Normes désignées :

EN 61010-1 :2010/A1 :2019/CA :2019-04

Electrical and
limitation de l'utilisation de certaines
dans les équi é et électronigues)

2012 (La

Normes désignées :
CEI 63000 :2018

62
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Pour plus d'informations: Emerson.com/global
©2023 Emerson. Tous droits réservés.

Les conditions générales de vente
d’Emerson sont disponibles sur
demande. Le logo Emerson est une
marque de commerce et une marque
de service d'Emerson Electric Co.
Rosemount est une marque de 'une
des sociétés du groupe Emerson.
Toutes les autres marques sont

la propriété de leurs détenteurs
respectifs.
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